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1. WYBOR / STROJENIE-, STROJENIE +: potwierdzenie wyboru/ustawien; Strojenie,
ustawienie w gore/dot-R3982

2. PORT USB

3. Kieszen CD

4, ':-bl ZRODLO: wigczanie/wytaczanie urzadzenia; Wybér trybu: DAB/ FM / CD/ USB / PHONO
/ BLUETOOTH / AUX / DAB.

5. ZAPROGRAMOWANE: programowanie stacji radiowych; stuchanie zaprogramowanych stagc;ji
POWTORZ: ustawienie trybu powtarzania
LOSOWE: ustawienie trybu losowego

6. SCIEMNIACZ: intensywno$é $wiatta ekranu -- R3923DT
DRZEMKA: powtorka alarmu w odstepach --R3923
USPIENIE: ustawienie czasu uspienia

7. MENU: wejscie do gtéwnego menu
INFO: Przeglad informacji emitowanych przez stacje radiowg

8. Pl ODTWARZANIE / WSTRZYMYWANIE, Odtaczenie sparowanego urzadzenia Bluetooth

9. m:ZATRZYMANIE

SKANOWANIE: Automatyczne skanowanie i zapisywanie
10. ALARM: Ustawianie alarmu

REC: Ustawanie nagrywania
11. Wyswietlacz TFT

12. & Otwieranie / zamykanie kieszeni ptyty



13.
14.

15.

16.
17.

18.
19.
20.
21.

22.

23.
24,
25.
26.
27.
28.

Regulacja gtosnosci

Gniazdo stuchawek

Gniazdo AUX IN

Gniazdo wyjsciowe urzgdzenia zewnetrznego
Obrotowa antena teleskopowa
Przetgcznik WL./WYL. zasilania
Gniazdo DC IN 12V

Adapter 45RPM

Talerz

Dzwignia podnoszaca
Regulator predkosci (33/45/78)
Ramie gramofonu

Przetagcznik AUTOMATYCZNEGO ZATRZYMANIA (WL./WYL.)

Podpdérka ramienia gramofonu
Gtowica z igtg
Trzpien

ZASILANIE
Uzywanie zasilacza

Zasilacz:
Wejscie 100-240V~50/60Hz 0.5A
Wyjscie 12V =, 1.A

Zasilacz sieciowy

O AUXIN @ L POWER
LINEOUT ON - OFF

{ ]

DC 12V AC adaptor A
g a
kL To AC outlet

Do gniazda DC IN 12V

To DCin 12V jack

Gniazdko sieciowe

Dostarczony zasilacz sieciowy moze dziata¢ na zasilaniu sieciowym o napieciu 100-240V ~ i
powinien by¢ podtgczony tylko do zasilania sieciowego o tych parametrach.

W trosce o oszczedno$¢ energii, gdy odtwarzanie dobiegto konca lub gtosnos$¢ odstuchu jest
ustawiona na bardzo niskim poziomie i przy braku aktywnosci przy urzadzeniu przez 10 minut,

urzgdzenie automatycznie przetagczy sie w tryb czuwania.

Ostrzezenia:

* Dotgczony zasilacz sieciowy jest przeznaczony do uzytku wytgcznie z tym urzgdzeniem. Nie
uzywaj go z innym sprzetem.

* Wylgcz urzgdzenie przed odtgczeniem zasilacza sieciowego od urzgdzenia, aby unikngé
uszkodzenia urzgdzenia.

 Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, odtgcz zasilacz sieciowy od gniazda
zasilania.

* Upewnij sie, ze uzywasz urzgdzenia w poblizu tatwo dostepnego gniazdka sSciennego. Jesli
wystgpi awaria, natychmiast wyjmij wtyczke z gniazdka sciennego.



» Zasilacz jest uzywany jako urzadzenie odtgczajgce. Powinien pozostawac fatwy w obstudze i nie
powinien by¢ zastoniety podczas zamierzonego uzytkowania. W celu catkowitego odtgczenia
urzgdzenia od sieci zasilajgcej nalezy catkowicie wyja¢ zasilacz sieciowy urzadzenia z gniazda
sieciowego.

* Nigdy nie uzywaj zasilacza sieciowego, ktory jest uszkodzony, poprowadz przewdd zasilajgcy w
bezpieczny sposéb i upewnij sie, ze nie jest on narazony na przytrzasniecie lub $cisniecie. Jesli
przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, skontaktuj sie z wykwalifikowanym serwisantem.

WEACZANIE/WYEACZANIE URZADZENIA

1. Przestaw przetacznik WE./WYL. zasilania z tylu urzgdzenia w pozycje ,ON” (WL.), tak aby

przejs¢ w tryb czuwania. Nastepnie nacisnij przycisk ':-b zeby wigczyé urzgdzenie.

2. Aby wyltgczyé¢ urzgdzenie nacisnij i przytrzymaj przycisk ':-b a nastepnie przestaw przetgcznik
WL /WYL. zasilania z tytu urzgdzenia w pozycje ,OFF” (WYL.).

WYBOR FUNKCJI

Kiedy urzadzenie jest wtgczone, kilkukrotnie nacisnij przycisk SOURCE (ZRODLO), aby wybraé

wymagang funkcje (DAB / FM/ CD/ USB / PHONO/ BLUETOOTH /AUX).

USTAWIANIE GEOSNOSCI

Aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ poziom gtosnosci, przekre¢ pokretto VOLUME w prawo lub w lewo.

USTAWIANIE ZEGARA | DATY

Przy pierwszym stuchaniu radia DAB godzina i data urzadzenia zostang automatycznie

zsynchronizowane z datg i godzing nadawang przez ustuge DAB w trybie 24-godzinnym, co jest

zgodne ze zmiang czasu letniego, tak wiec nie ma potrzeby recznego ustawiania godziny i daty.

Jesli ustawienia godziny i daty zostaty juz ukonczone i chcesz automatycznie zsynchronizowaé

aktualizacje czasu za posrednictwem ustugi DAB, dokonaj nastepujgcych ustawien:

1. Naci$nij diuzej przycisk MENU, obréé pokretto SELECT (WYBOR), aby przewingé do <Time>
(Godzina), naciénij SELECT (WYBOR), aby potwierdzié.

2. Obré¢ pokretto SELECT (WYBOR), aby przewingé do <Auto update> (Automatyczna
aktualizacja), naci$nij SELECT (WYBOR), aby potwierdzié, a nastepnie obréé pokretio
SELECT (WYBOR), aby wybra¢ pozycje <Update from DAB> (Aktualizuj z DAB), naciénij
SELECT (WYBOR), aby potwierdzi¢. Godzina i data zostang zaktualizowane w trybie DAB.

Jesli chcesz recznie ustawi¢ godzine i date, wigcz radio i wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk MENU.

2. Obroé¢ pokretto SELECT (WYBOR), aby przewingé do <System>. Naciénij przycisk SELECT
(WYBOR), aby wprowadzi¢ opcje.

3. Obroé¢ pokretto SELECT (WYBOR), aby przewingé do <Time> (Godzina), naciénij przycisk
SELECT (WYBOR), aby wprowadzi¢ opcje. Nastepnie wyswietlone zostanie < Set Time/Date>
(Ustaw godzine/Date). Naciénij ponownie SELECT (WYBOR), aby wprowadzi¢ opcje.

4. Wyswietlone zostanie <Set time> (Ustaw godzine), a cyfry godzin bedg migac. Uzyj pokretia
SELECT (WYBOR), aby ustawié godzine. Naciénij przycisk SELECT (WYBOR), aby
potwierdzi¢. Nastepnie miga¢ beda cyfry minut. Uzyj pokretta SELECT (WYBOR), aby ustawié¢
minuty. Naci$nij przycisk SELECT (WYBOR), aby potwierdzié

5. Wyswietlone zostanie <Set date> (Ustaw date) i zacznie migac dzien. Obro¢ pokretto SELECT
(WYBOR), aby wyregulowaé ustawienie; nastepnie naciénij pokretto SELECT (WYBOR), aby
potwierdzié.

Po potwierdzeniu daty zostanie wyswietlony komunikat ,Time Saved” (Czas zapisany), a

wyswietlacz powrdci do < Set Time/Date> (Ustaw godzine/Date).

Przycisk SELECT (WYBOR) mozna obrdci¢, a nastepnie nacisngé, aby ustawié nastepujgce

elementy:

- Automatyczna aktualizacja: Automatyczna aktualizacja czasu z dowolnego (sygnat DAB lub FM),

sygnatu DAB, sygnatu FM lub brak aktualizacji.

Uwaga:

Jesli ustawienia godziny i daty zostaty juz ukonczone i chcesz automatycznie zsynchronizowaé

aktualizacje czasu za posrednictwem ustugi DAB, dokonaj nastepujgcych ustawien:

1. Naci$nij duzej przycisk MENU, obré¢ pokretto SELECT (WYBOR), aby przewingé do <Time>
(Godzina), naciénij SELECT (WYBOR), aby potwierdzié.




2. Obréé pokretto SELECT (WYBOR), aby przewing¢ do <Auto update> (Automatyczna
aktualizacja), nacisnij SELECT (WYBOR), aby potwierdzi¢, a nastepnie obrd¢ pokretto
SELECT (WYBOR), aby wybraé¢ pozycje <Update from DAB> (Aktualizuj z DAB), naci$nij
SELECT (WYBOR), aby potwierdzié¢. Godzina i data zostang zaktualizowane w trybie DAB.

- Ustaw tryb 12/24 godzin: wys$wietlanie czasu w formie 12/24 godzin;

- Ustaw format daty: DD-MM-RRRR lub MM-DD-RRRR.

Uwaga:

- po wykonaniu ustawienia w menu nacisnij przycisk MENU/INFO, aby powréci¢ do poprzedniego

kroku.

SLUCHANIE RADIA DAB/DAB+

1. Gdy urzadzenie jest wigczone, nacisnij przycisk SOURCE (ZRODLO), aby wybraé tryb DAB, az

na wyswietlaczu pojawi si¢ ,DAB”.

2. Urzadzenie rozpocznie automatyczne skanowanie stacji DAB/DAB+, jesli jest uzywane po raz

pierwszy. Wyswietlacz zmieni sie na ,Scanning” (Skanowanie).

3. Po zakonczeniu skanowania urzadzenie wybierze pierwszg dostepng stacje i rozpocznie

automatyczne odtwarzanie. Stacje bedg domysinie wyswietlane w kolejnosci numerycznej, a

nastepnie alfabetycznej.

Uwaga: Po zapisaniu listy stacji radiowych DAB/DAB+ nie bedzie ona ponownie wyszukiwana

automatycznie.

4. Obréé przycisk SELECT (WYBOR), aby dokonaé wyboru na li$cie stacji.

5. Po wy$wietleniu zgdanej stacji nacisnij przycisk SELECT (WYBOR), aby potwierdzi¢. Nastgpi

krotkie opdznienie, w czasie gdy radio dostraja sie do wybranej stagji.

Uwaga:

- Jesli skanowanie DAB/DAB+ nie znajdzie zadnych emitowanych stacji, na wyswietlaczu pojawi

sie komunikat ,No DAB Station” (Brak stacji DAB).

- Aby uzyskac lepszy odbior, wysun antene teleskopowg lub ponownie wykonaj petne skanowanie

w innym miejscu.

- Podczas wyszukiwania poziom dzwieku jest automatycznie wyciszany.

SLUCHANIE RADIA FM

1. Gdy urzadzenie jest wigczone, naciénij przycisk SOURCE (ZRODLO), aby wybraé tryb FM, az
na wyswietlaczu pojawi sie FM.

2. Szybko obré¢ pokretto SELECT (WYBOR) w prawo lub w lewo. Radio automatycznie
przeszuka stacje w gore lub w doét i zatrzyma sie na silnej staciji.

3. Ustaw gtosnos¢ na wybranym poziomie.
Zapisywanie automatyczne

Nacisnij przycisk SCAN (SKANOWANIE). Urzadzenie automatycznie zapisze pierwsze 30 stacji

FM. Kiedy zapisujemy na kanale juz zaprogramowanym, poprzednia stacja zostanie automatycznie

wyczyszczona i zastgpiona przez nowa stacje.

ZAPROGRAMOWANE STACJE

Na urzgdzeniu mozna zaprogramowac 30 stacji FM i 30 stacji DAB/DAB+.

1. Naci$nij kilkukrotnie przycisk SOURCE (ZRODt.0), aby wybraé tryb FM lub DAB/DAB+.

2. Wpybierz stacje radiowa.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk PRESET (ZAPROGRAMOWANE), aby przejs¢ do trybu
zaprogramowanych stacji.

4. Obréé przycisk SELECT (WYBOR), aby wybraé kanat.
Uwaga: jesli wybierzesz stacje, ktéra nie zostata przydzielona, zostanie wyswietlony komunikat
~Empty”. Jesli stacja zostata wczesniej przydzielona, zostanie wyswietlona czestotliwose.

5. Naciénij przycisk SELECT (WYBOR), aby zapisaé stacje. Zostanie wyswietlony komunikat
.Preset x Stored” (Zapisano zaprogramowang stacje x).

6. Powtdrz krok 1-5, aby zapisaé inne stacje.



StUCHANIE ZAPROGRAMOWANYCH STACJI

1. Naci$nij przycisk SOURCE (ZRODLO), aby wybra¢ pasmo FM lub DAB/DAB+.

2. Nacisénij przycisk PRESET (ZAPROGRAMOWANE), a nastepnie obré¢ przycisk SELECT

(WYBOR), aby wybraé zadang stacje

3. Nacisénij przycisk SELECT (WYBOR), aby potwierdzi¢ wybér.

USTAWIANIE ALARMU | TRYBU ALARMU

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk ALARM, wyswietlony zostanie komunikat <Alarm 1 Setup>
(Ustawienia Alarmu 1). Obré¢ pokretto SELECT (WYBOR), aby przewingé miedzy
ustawieniami <Alarm 1 Setup> a <Alarm 2 Setup>. Naci$nij przycisk SELECT (WYBOR), aby

wybrac ustawienia <Alarm 1 Setup >.

2. Cyfry godzin bedg migaé. Uzyj pokretta SELECT (WYBOR), aby ustawi¢ godzine. Naci$nij
przycisk SELECT (WYBOR), aby potwierdzié. Nastepnie migaé bedg cyfry minut. Uzyj pokretta
SELECT (WYBOR), aby ustawi¢ minuty. Nacisnij przycisk SELECT (WYBOR), aby potwierdzi¢.
Obréé pokretto SELECT (WYBOR), aby wybraé jeden z czaséw trwania alarmu: 15-30-45-60-
90. Naci$nij SELECT (WYBOR), aby potwierdzié. Obro¢ pokretto SELECT (WYBOR), aby
wybra¢ zrédio pobudki: brzeczyk, DAB, FM, CD lub USB. Naci$nij przycisk SELECT (WYBOR),
aby potwierdzi¢.

3. Obroé¢ pokretto SELECT (WYBOR), aby okreslié jedng z nastepujgcych czestotliwoéci alarmu:
,Daily” (Codziennie), ,Once” (Raz), ,Weekends” (Weekendy) i ,Weekdays” (Dni robocze).
Naci$nij przycisk SELECT (WYBOR), aby potwierdzié. Nastepnie ustaw poziom gto$no$ci.
Uwaga: Jesli wybierzesz ,Once” (Raz), zostanie wyswietlona prosba o ustawienie daty alarmu.

4. Zostanie wyswietlony status alarmu. Obré¢ pokretto SELECT (WYBOR), aby wybraé
wigczanie/wytgczanie alarmu, naci$nij SELECT (WYBOR), aby potwierdzi¢. Zostanie
wyswietlony komunikat ,Alarm Saved” (Alarm zapisany).

5. Powtorz krok 1-6, aby zapisac Alarm 2.

Uwaga:

- Zaprogramuj stacje przed wybraniem zaprogramowanych stacji jako zrédta pobudki.

- Jesli budzisz sie z ostatnig stuchang stacjg radiowa, wybierz wymagang stacje, a nastepnie

nacisnij przycisk U, aby wylaczyé radio, zanim osiagniety zostanie czas alarmu. Informacje na

temat wyboru stacji mozna znalez¢ w czesciach ,Stuchanie radia DAB/DAB+” i ,Stuchanie radia

FM”.

WYLACZANIE ALARMU

1. Powtarzanie alarmu
Nacisnij SNOOZE (DRZEMKA). Alarm wytgczy sie i uruchomi sie ponownie 9 minut pdznie;.
2. Zatrzymanie alarmu

Nacisnij ':-b lub ALARM, aby zatrzymac¢ alarm.

Uwaga:

- Jesdli ustawisz czestotliwos¢ alarmu na ,Once” (Raz), alarm nie wigczy sie ponownie.

- Jesdli ustawisz czestotliwos¢ alarmu na ,Daily” (Codziennie), alarm wigczy sie ponownie.

- Jesli ustawisz czestotliwos¢ alarmu na “Weekends” (Weekendy), alarm wigczy sie ponownie w
kazdy weekend.

- Jesli ustawisz czestotliwos¢ alarmu na ,Weekdays” (Dni robocze), alarm wigczy sie ponownie w
kazdy dzien z wyjgtkiem weekendu.

3. Anulowanie alarmu

Patrz krok 6 ,,USTAWIANIE ALARMU | TRYBU ALARMU", obré¢ przycisk SELECT (WYBOR),
aby wybraé <off> (wyt.), nacisnij SELECT (WYBOR), aby potwierdzi¢. Zostanie wy$wietlony
komunikat ,Alarm Saved” (Alarm zapisany).

FUNKCJA SLEEP (WYLACZNIK CZASOWY)

1. Gdy urzadzenie jest wigczone, nacisnij i przytrzymaj przycisk SLEEP (WYLACZNIK
CZASOWY), obréé pokretto SELECT (WYBOR), aby wybraé ,wytgczone-15-30-45-60-90”




minut stuchania, naci$nij SELECT (WYBOR), aby potwierdzié.

2. Na wyswietlaczu pojawi sie ikona i czas uspienia. Urzadzenie wytgczy sie automatycznie po
okreslonym czasie (R3923DT). Aby anulowac¢ funkcje uspienia, nacisnij i przytrzymaj przycisk
SLEEP (WYLACZNIK CZASOWY), obréé pokretto SELECT (WYBOR), aby wybraé pozycje
<Sleep off> (wylgcznik czasowy wytgczony), a nastepnie naciénij SELECT (WYBOR), aby

potwierdzi¢. lkona SLEEP (WYLACZNIK CZASOWY) zniknie.

Funkcja podswietlenia

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk MENU, obr6o¢ pokretto SELECT, aby wybra¢ pozycje
<SYSTEM>. Naci$nij przycisk SELECT (WYBOR), aby potwierdzi¢.

2. Obrdé pokretto SELECT (WYBOR), aby wybra¢ opcje < Backlight> (Pod$wietlenie), nacisnij
przycisk SELECT, aby wprowadzi¢ te opcje.

3. Obro¢ pokretto SELECT (WYBOR), aby wybra¢ ,Timeout” i ,On level”, a nastepnie nacisnij
SELECT, aby potwierdzic.
- Time out (czas wytgczenia): 10 sec > 20 sec > 30 sec > 45 sec > 60 sec > 90 sec > 120
sec >180 sec > wigczone
- On level (poziom witgczenia): High (woski), Medium ($redni), Low (niski). Mozna tez
kilkukrotnie nacisnaé przycisk DIMMER (SCIEMNIACZ), aby wyregulowaé poziom jasnosci
wyswietlacza.

Jezyk

Ustawienie wybranego jezyka dla menu urzadzenia: angielski, niemiecki, wioski, francuski,

portugalski.

StUCHANIE PLYTY CD/MP3

1. Gdy urzadzenie jest wigczone, naciénij kilkukrotnie przycisk SOURCE (ZRODtO), aby
wybraé ikone CD. Naciénij £ zeby otworzyé kieszen na plyte. W6z ptyte CD etykietg do
géry. Ponownie nacignij £ zeby zamknaé kieszen na plyte. (Uwaga: jesli nie zostanie
wiozona zadna ptyta, na wyswietlaczu pokaze sie ,NO DISC” (BRAK PLYTY)).

2. Po kilku sekundach catkowita liczba utworéw pojawi sie na wyswietlaczu przez kilka sekund i
automatycznie rozpocznie sie odtwarzanie.

3. Ustaw wybrany utwér obracajgc przycisk SELECT (WYBOR).

4. Nacisnij »Il, aby czasowo wstrzymaé odtwarzanie utworu. Ponownie nacisnij P, aby
wznowi¢ odtwarzanie.

5. Nacisnij przycisk‘ .-, aby zatrzyma¢ odtwarzanie.

ODTWARZANIE Z USB

1. Podigcz urzadzenie USB zawierajgce pliki MP3 lub odtwarzacz MP3 do portu USB.

2. Gdy urzadzenie jest wigczone, nacisnij przycisk SOURCE (ZRODL.O), aby wybraé tryb USB, az
na wyswietlaczu pojawi sie USB.

3. Ustaw gtosnos¢ na wybranym poziomie.

4. Ustaw wybrany utwér obracajgc przycisk SELECT (WYBOR).

5. Nacisnij Pl, aby czasowo wstrzymaé odtwarzanie utworu. Ponownie nacisnij »1l, aby wznowié

odtwarzanie.

6. Nacisnij przycisk .-, aby zatrzymac odtwarzanie.

Usuwanie utworéw z pamieci USB:

1. W czasie odtwarzania USB nacisngé przycisk SELECT (WYBOR), na wy$wietlaczu pojawi
sie ,Del One” (skasuj jeden).

2. Obrdé przycisk SELECT (WYBOR), aby wybraé opcje <Del One> (usun jeden utwoér na
USB) lub < Del All> (usun wszystkie utwory na USB) lub <Del Folder> (usun folder na USB),
nacisnij SELECT, aby potwierdzi¢. Nastepnie wybrany utwor lub folder zostang usuniete, a
urzgdzenie automatycznie odtworzy nastepne utwory.




TRYBY ODTWARZANIA (CD/MP3)

Powtarzanie odtwarzania i
Nacisnij kilkukrotnie przycisk REPEAT (POWTORZ), aby wybra¢ tryb odtwarzania. Wskaznik
powtarzania zaswieci sie.

- Powtérz jedno: wyswietlacz pokaze (T_:
- Powtorz folder: wy$wietlacz pokaze ,,@”. (tylko MP3)

- Powtdrz wszystko: wyswietlacz pokaze |,
Aby anulowaé powtarzanie odtwarzania, naciskaj kilkukrotnie przycisk REPEAT (POWTORZ), az
wskaznik powtarzania zniknie.

Odtwarzanie losowe

Nacisnij kilkukrotnie przycisk RANDOM (LOSOWE), a zaswieci sie wskaznik x)) Wszystkie
utwory bedg odtwarzane w losowej kolejnosci. Ponownie nacisnij przycisk RANDOM (LOSOWE)
zeby wytgczy¢ te funkcje. Wskaznik odtwarzania losowego zgasnie.

Usuwanie urzadzenia USB

Aby unikngé uszkodzenia USB i systemu, przed usunieciem urzgdzenia USB nalezy upewnic sie,

ze odtwarzanie jest zatrzymane a urzgdzenie wytgczone.

Uwaga:

* Istnieje wiele urzgdzen USB na rynku. Nie mozemy zagwarantowac obstugi wszystkich modeli.
Sprébuj innego urzgdzenia USB, jesli Twoje urzgdzenie nie jest obstugiwane.

* Urzgdzenie moze nie obstugiwaé wszystkich plikbw multimedialnych przechowywanych w
pamieci USB, poniewaz zawiera ona specjalng procedure odtwarzania, ktéra moze nie by¢ zgodna
z procedurg tego urzgdzenia.

SLUCHANIE GRAMOFONU ‘

1. Gdy urzadzenie jest wigczone, naciénij kilkukrotnie przycisk SOURCE (ZRODLO) aby
wybra¢ tryb gramofonu, az na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik PHONO (GRAMOFON).

2. Zdejmij ostone igty i zwolnij podpdrke ramienia gramofonu.

3. Umies¢ plyte na talerzu obrotowym i ustaw wybrang predkos¢ (33/45/78) stosownie do
piyty.

UWAGA: Jesli odtwarzamy ptyte 45RPM, natozy¢ adapter 45RPM na srodkowy trzpien.

4. Popchnij dzwignie ramienia w gore zeby podnies¢ ramie gramofonu i delikatnie przesun
ramie na wybrane miejsce na ptycie. Popchnij dzwignie ramienia w dét. Ramie gramofonu
zostanie wolno opuszczone na plyte zeby rozpocza¢ jej odtwarzanie.

5. Ustaw gtosnos¢ na wybranym poziomie.

6. Jesli przetgcznik WEL./WYL. AUTOMATYCZNEGO ZATRZYMANIA jest wigczony (pozycja
ON), plyta zostanie automatycznie zatrzymana po zakonczeniu odtwarzania. Jesli
przetagcznik WL./WYL. AUTOMATYCZNEGO ZATRZYMANIA jest wylgczony (pozycja
OFF), ptyta NIE zostanie zatrzymane automatycznie po zakonczeniu odtwarzania.

Uwaga: Niektore typy ptyt mogg mie¢ obszar automatycznego zatrzymywania poza ustawionym
limitem, wiec gramofon moze zatrzymac¢ sie przed zakonczeniem ostatniego utworu. W takim
przypadku nalezy ustawi¢ przetgcznik AUTOMATYCZNEGO ZATRZYMANIA na pozycje ,OFF”
(WYL.). Dzieki temu ptyta moze zostac¢ odtworzona do konca, ale nalezy pamietac, ze nie zatrzyma
sie automatycznie. Nalezy recznie podnies¢ ramie gramofonu i umiesci¢ je z powrotem na
podporce, a nastepnie wytgczy¢ zasilanie, aby zapobiec obracaniu sie talerza gramofonu.
WAZNE:

Nie zatrzymywac ani nie obracac talerza recznie. Przenoszenie lub narazanie gramofonu na
wstrzgsy bez zamocowania zacisku ramienia moze spowodowac¢ uszkodzenie ramienia gramofonu
lub igty.



PODLACZANIE DODATKOWEGO ZRODLA

1. Podtgcz dodatkowe zrédto (np. odtwarzacz mp3) do gniazda AUX IN (3,5 mm) z tytu
urzgdzenia (kabla brak w zestawie).

2. Naciénij kilkukrotnie przycisk SOURCE (ZRODLO), aby wybraé tryb AUX, az na wyswietlaczu

pojawi sie wskaznik ,AUX”.

3. Rozpocznij odtwarzanie z dodatkowego Zrédia.

4. Ustaw gto$nos¢ na wybranym poziomie.

5. Aby zatrzymacé odtwarzanie, odigcz zewnetrzne Zrédto od gniazda AUX IN.

FUNKCJA BLUETOOTH

Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi nalezgcymi do Bluetooth

SIG, Inc. i uzycie tych znakoéw przez firme New One S.A.S jest objete licencja. Inne znaki towarowe

i nazwy handlowe nalezg do ich odpowiednich wiascicieli.

Parowanie urzadzenia Bluetooth

1. Gdy urzgdzenie jest wigczone, kilkukrotnie nacisnij przycisk SOURCE (ZRODL.O) zeby wybraé

tryb Bluetooth. Wyswietlacz pokaze ,Not Connected”, aby pokazac, ze urzgdzenie jest w trybie

parowania.

2. W urzadzeniu Bluetooth wigcz Bluetooth i wybierz ,MT-110DAB” z listy urzgdzen. (Szczegbtowe

informacje na temat obstugi podtgczanego urzgdzenia mozna znalez¢ w instrukcji obstugi tego

urzadzenia). Jesli urzadzenie Bluetooth zazgda podania hasta, uzyj ,0000”. Niektére urzgdzenia

Bluetooth bedg prosi¢ o zaakceptowanie potgczenia. Jesli urzadzenia sg prawidtowo sparowane,

ustyszysz sygnat. Wyswietlacz pokaze ,Connected”.

Uwaga:

* jesli chcesz podtgczy¢ swoj gtosnik Bluetooth do innego urzgdzenia audio Bluetooth, nacisnij i
przytrzymaj Pl Zeby w pierwszej kolejnosci odtgczy¢ biezace urzgdzenie i wykonaj powyzsze
kroki, aby nawigza¢ nowe potgczenie.

* W przypadku niektérych urzadzen, takich jak komputery, po sparowaniu nalezy wybrac
urzadzenie z menu Bluetooth i wybraé opcje ,Uzyj jako urzgdzenia audio (stereo)” lub podobna.

» Parowanie pozostaje nienaruszone, gdy to urzadzenie i/lub urzgdzenie Bluetooth znajduje sie
poza zasiegiem tgcznosci. Aktywne potgczenie zostanie przywrdcone, gdy urzgdzenie Bluetooth
ponownie znajdzie sie w zasiegu.

* Gdy urzagdzenie zostanie ponownie wigczone, automatycznie podejmie probe ponownego
potagczenia z ostatnio sparowanym urzgdzeniem Bluetooth.

Korzystanie z urzadzenia Bluetooth

1. Po sparowaniu urzgdzenia (patrz poprzednia sekcja) mozesz korzysta¢ z urzadzenia Bluetooth,

a jego dzwiek bedzie styszalny przez gtosniki MT-110DAB.

2. Nacisnij przycisk Pl , aby wstrzymac¢ odtwarzanie. Nacisnij ponownie, aby wznowi¢

odtwarzanie.

3. Ustaw wybrany utwér obracajgc przycisk SELECT (WYBOR).

4. Ustaw gtosnos¢ za pomocg przyciskow gtosnosci. Mozesz takze dostosowaé gtosnosc w

urzadzeniu, z ktérym jeste$ sparowany.

NAGRYWANIE Z GRAMOFONU NA USB

1. Podtgcz urzadzenie USB do portu USB (upewnij sie, ze urzgdzenie USB ma wystarczajgco

duzo miejsca, aby zapisa¢ kodowanie).

2. Postepuj zgodnie z procedurami od 1 do 6 w czesci SLUCHANIE GRAMOFONU. Nacisnij

przycisk REC, na wyswietlaczu pojawi sie ,Record int...” na kilka sekund, a nastepnie zmieni
sie na ,Record start”. Rozpocznie sie nagrywanie. WysSwietlony zostanie komunikat

.Recording”, gdy urzadzenie bedzie w trybie nagrywania.

3. Nacisnij m, aby zatrzymac¢ kodowanie. Wyswietlacz pokarze komunikat ,Record End” (Koniec
nagrywania).

4. Aby odstuchaé nagrania, kilkukrotnie nacisnij przycisk SOURCE (ZRODL.O), aby wybraé tryb
USB, az wskaznik USB pojawi sie na wy$wietlaczu, obréé przycisk SELECT (WYBOR), aby
znalez¢ zadang sciezke na USB, a nastepnie odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie.

NAGRYWANIE Z AUX IN NA USB

1. Podtgcz urzgdzenie USB do portu USB (upewnij sie, ze urzadzenie USB ma
wystarczajgco duzo miejsca, aby zapisa¢ kodowanie).




2.

Postepuj zgodnie z procedurami od 1 do 5 w czesci PODLACZANIE DODATKOWEGO
ZRODEA. Naciénij przycisk REC, na wyswietlaczu pojawi sie ,Record int...” na kilka
sekund, a nastepnie zmieni sie na ,Record start’. Rozpocznie sie nagrywanie.
Wyswietlony zostanie komunikat ,Recording”, gdy urzgdzenie bedzie w trybie nagrywania.
Nacisnij m, aby zatrzymac¢ kodowanie. Wys$wietlacz pokarze komunikat ,Record End”
(Koniec nagrywania).

Aby odstucha¢ nagrania, kilkukrotnie nacisnij przycisk SOURCE (ZRODLO), aby wybraé
tryb USB, az wskaznik USB pojawi sie¢ na wyswietlaczu, obr6¢ przycisk SELECT
(WYBOR), aby znalezé zadang $ciezke na USB, a nastepnie odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie.

NAGRYWANIE Z BLUETOOTH NA USB

1.

2.

4,

Podigcz urzadzenie USB do portu USB (upewnij sie, ze urzadzenie USB ma
wystarczajgco duzo miejsca, aby zapisa¢ kodowanie).

Postepuj zgodnie z procedurami od 1 do 4 w czesci Korzystanie z urzadzenia Bluetooth.
Nacisnij przycisk REC, na wyswietlaczu pojawi sie¢ ,Record int...” na kilka sekund, a
nastepnie zmieni sie na ,Record start”. Rozpocznie sie nagrywanie. Wyswietlony zostanie
komunikat ,Recording”, gdy urzadzenie bedzie w trybie nagrywania.

Nacisnij m, aby zatrzymac¢ kodowanie. Wyswietlacz pokarze komunikat ,Record End’
(Koniec nagrywania).

Aby odstucha¢ nagrania, kilkukrotnie nacisnij przycisk SOURCE (ZRODtO), aby wybraé
tryb USB, az wskaznik USB pojawi sie na wyswietlaczu, obré¢ przycisk SELECT
(WYBOR), aby znalezé zadang $ciezke na USB, a nastepnie odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie.

NAGRYWANIE Z CD/MP3 NA USB

1.

2.

s

Podtgcz urzadzenie USB do portu USB (upewnij sie, ze urzgdzenie USB ma wystarczajgco
duzo miejsca, aby zapisa¢ kodowanie).

Postepuj zgodnie z procedurami od 1 do 6 w czesci SLUCHANIE PLYTY CD/MP3. Nacisnij
przycisk REC, na wyswietlaczu pojawi sie ikona ,Record One”

Obréé SELECT (WYBOR), aby wybraé <Record One> (nagrywanie jednego utworu z CD)
lub <Record All> (nagrywanie catej ptyty CD), naciénij SELECT (WYBOR), aby potwierdzi¢.

Gdy wyswietlony zostanie komunikat ,Recording”, urzgdzenie bedzie w trybie nagrywania.
Nacisnij m, aby zatrzymac¢ kodowanie. Wyswietlacz pokarze komunikat ,Stop” oraz fgczng
liczbe utworéw.

Aby odstuchaé nagrania, kilkukrotnie naciénij przycisk SOURCE (ZRODt.O), aby wybraé
tryb USB, az wskaznik USB pojawi sie na wyséwietlaczu, obré¢ przycisk SELECT (WYBOR),
aby znalez¢ zgdang $ciezke na USB, a nastepnie odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie.

MENU USTAWIEN

Nawigowanie w menu ustawien.

1. W trybie FM lub DAB nacisnij i przytrzymaj MENU, aby przej$¢ do menu ustawien.

2. Obroé pokretto SELECT (WYBOR), aby przej$¢ do jednej z dostepnych opgiji.

3. Naci$nij przycisk SELECT (WYBOR), aby przej$¢ do stosownego ustawienia.

Menu ustawiern DAB/DAB+

Petne skanowanie

Ta funkcja pozwala na automatyczne skanowanie i stworzenie listy dostepnych emis;ji
DAB/DAB+.

Strojenie reczne

Ta funkcja moze zostaé uzyta, aby poméc w ustawieniu anteny lub urzgdzenia, aby uzyskaé



optymalny odbiér okreslonego kanatu lub czestotliwosci.

DRC (Kompresja Zakresu Dynamiki)

DRC moze uczyni¢ cichsze dzwieki bardziej styszalnymi, w czasie kiedy urzadzenie jest uzywane
w hatasliwym otoczeniu.

Obréé pokretto SELECT (WYBOR), aby wybraé swoj poziom DRC: ,Off* (Wyt.), ,Low” (Niskie) lub
,High” (Wysokie).

DRC off — brak kompresiji. To jest ustawienie domysine.

DRC low — $rednia kompresja.

DRC high — maksymalna kompresja.

Uwaga:

- DRC jest skuteczne tylko w przypadku transmisji z kompresjg zakresu dynamiki.

- Po ustawieniu poziomu DRC, gto$no$¢ moze staé sie wieksza

Usuwanie stacji (usun stacje, ktére sg na licie, ale sg niedostepne)

Usun stacje, ktére sg na liscie, ale sg niedostepne. Ta funkcja moze usungé wszystkie niewazne
stacje wskazane na liscie stacji za pomoca oznaczenia ,,?” przed nazwg staciji.

System

Wybér opcji ustawien systemowych: Uspienie, Czas, Pod$wietlenie, Jezyk, Przywrécenie
ustawien fabrycznych, wersja oprogramowania.

*Uspienie

Mozna wprowadzi¢ funkcje wytgcznika czasowego.

*Czas

Dostosowanie ustawienia godziny i daty.

*Podswietlenie

Patrz sekcja ,Funkcja podswietlenia”

«Jezyk

Ustawienie wymaganego jezyka menu rzadzenia.

*Reset do ustawienh fabrycznych

Wyczyszczenie wszystkich ustawien zdefiniowanych przez uzytkownikow.

Po wejsciu w tryb resetowania obrd¢ pokretto SELECT, aby wybraé ,Yes” (Tak), nacisnij przycisk
SELECT, aby potwierdzi¢ przywrécenie ustawien fabrycznych. Obro¢ pokretto SELECT, aby
wybra¢ ,No”, nacisnij SELECT, aby anulowac ten wybar.

*Wersja oprogramowania

Wyswietlenie aktualnej wersji oprogramowania.

Menu ustawien FM

Ustawienie skanowania

Wszystkie stacje: automatyczne wyszukiwanie znajduje wszelkie dostepne stacje.

Tylko silne stacje: automatyczne wyszukiwanie znajduje tylko silne stacje.

Ustawienie dzwieku

Wybieranie pomiedzy ,Stereo allow” (stereo dozwolone) i ,Forced mono” (tylko mono) dla radia
FM.

System

Patrz sekcja tryb ustawien systemu DAB/DAB+.

PRZEGLADANIE INFORMACJI (TRYB FM/ DAB)

Nacisnij kilkukrotnie przycisk INFO, aby przejrze¢ niektére ustawienia urzadzenia (np. godzine,
date) lub dostepne informacje (np. tekst radiowy, nazwa) dla stuchanej stacji.

UZYWANIE SLUCHAWEK NAUSZNYCH / DOUSZNYCH (BRAK W ZESTAWIE)

Maksymalne napiecie wyjsciowe < 150Mv

OSTRZEZENIE O GLOSNOSCI W SLUCHAWKACH

Podtgcz stuchawki z niskg gtosnoscig i zwieksz jg w razie potrzeby. Dtugotrwate stuchanie przez
niektére stuchawki przy wysokim poziomie gtosnosci moze spowodowac uszkodzenie stuchu. Po
podtgczeniu stuchawek nausznych/ dousznych z glo$nika urzgdzenia nie bedzie emitowany zaden
dzwiek.

Uwaga: Unikaj stuchania dzwieku na poziomach, ktére mogg by¢ szkodliwe dla Twoich uszu.




@ Aby unikng¢ mozliwego uszkodzenia stuchu, nie nalezy korzysta¢ ze stuchawek przez
dtugi czas przy wysokim poziomie gtosnosci.

UZYWANIE GNIAZDA RCA LINE OUT

Podtgcz jeden koniec kabla audio (brak w zestawie) do gniazda LINE OUT z tytu urzgdzenia, a
drugi koniec kabla do gniazda RCA IN lub AUX IN swojego sprzetu audio.

1. Wigcz zewnetrzny sprzet audio.

2. Ustaw jeden wybrany tryb (DAB / FM/ CD/ USB / PHONO / BLUETOOTH /AUX) i rozpocznij
odtwarzanie trybu.

Jak wymieni¢ igte gramofonu

Wyjmowanie igly z glowicy

1. Podnie$ ramie gramofonu.

Aby usung¢ starg igte, umiesc srubokret na koncu igly i popchnij w dét jak pokazano na ilustracji
WA

2. Usunh igte ciggnac jg w przdd i popychajgc w dét.

Zaktadanie igty

1. Przytrzymaj koniec igty i wtdz jg naciskajgc jak pokazano na ilustracji ,B”.

2. Popchnij igte w gore jak na ilustracji ,C", az igta zablokuje sie w swojej pozycji.

(C)
(B

Q Guide Pins(inside)

Kotki prowadzgce (wewnatrz)

WSKAZOWKI DLA LEPSZEGO DZIALANIA GRAMOFONU

1. Podczas otwierania lub zamykania pokrywy gramofonu nalezy obchodzi¢ sie z nig delikatnie,

trzymajac za srodkowag czes¢ lub réwno z obu stron.

Nie nalezy dotykac igty palcami; unika¢ uderzania igtg o mate talerza lub krawedz ptyty.

Nalezy czesto czyscic igte miekkim pedzlem wykonujgc ruchy w kierunku ,do przodu”.

W przypadku korzystania z ptynu do czyszczenia igiet, nalezy uzywac¢ go w niewielkiej ilosci.

Woyciera¢ pokrywe i obudowe gramofonu delikatnie, korzystajgc z miekkiej sciereczki. Do

czyszczenia pokrywy i obudowy gramofonu nalezy stosowac tylko niewielkg ilos¢ tagodnego

detergentu

6. Nigdy nie nalezy stosowa¢ mocnych srodkéw chemicznych lub rozpuszczalnikéw do
czyszczenia jakichkolwiek czesci gramofonu.

Niniejszym NEW ONE S.A.S oswiadcza, ze ten MUSE MT-110 B / MT-110 RD/MT-110 BR/MT-110

GR jest zgodny z podstawowymi wymaganiami i innymi odpowiednimi postanowieniami dyrektywy

2014/53/UE. Deklaracja zgodnosci jest dostepna pod adresem www.muse-europe.com.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

ZASILANIE:

Zasilacz:

Wejscie: AC 100-240V~ 50/60Hz 0.3A

agrwON



Wyjscie: DC 12V = 1.0A ¢
FM
FM: 87.5~108MHz
DAB/DAB+: 174.928-239.200 MHz
BLUETOOTH
Wersja Bluetooth: XXXX
Bluetooth: 2.402-2.48GHz
Maksymalna moc RF: XXXX
Dziatanie w odlegtosci: do 10 metréw mierzone w otwartej przestrzeni (Sciany i konstrukcje moga
wptywac na zasieg urzgdzenia).
Specyfikacje i wyglad moga ulec zmianie bez powiadomienia.
KONSERWACJA
Czyszczenie
Przed konserwacja wylacz urzadzenie i odigcz zasilacz.
- Uzyj miekkiej, suchej i czystej szmatki. Regularnie odkurzaj otwory wentylacyjne z tytu lub po
bokach.
- Stosowanie rozpuszczalnikow, materiatéw $ciernych lub produktéw na bazie alkoholu grozi
uszkodzeniem urzadzenia.
- Jesli jakis przedmiot lub ptyn dostanie sie do wnetrza urzadzenia, nalezy natychmiast je odtgczy¢
i zleci¢ sprawdzenie autoryzowanemu technikowi.
Uwagi dotyczace plyty
* Nie uzywaj ptyt CD o nieregularnych ksztattach (np. w ksztalcie serca, o$miokatne). Moze to
spowodowac awarie.
* Nie umieszczaj wiecej niz jednej ptyty w kieszeni na plyte.
* Nie prébuj otwierac¢ kieszeni na ptyte podczas odtwarzania.
* Jesli na plycie sg zadrapania, zabrudzenia lub odciski palcéw, moze to spowodowac btad
odtwarzania. Przed odtworzeniem wyczys¢ ptyte Sciereczkg do czyszczenia. Wycieraj ptyte od
srodka na zewnatrz. Nie przechowuj ptyt w miejscach o wysokiej temperaturze lub duzej
wilgotnosci, moze to skutkowac ich odksztatceniem. Po odtworzeniu przechowuj ptyte w jej pudetku.
Wazna uwaga
* Przed transportem urzgdzenia wyjmij ptyte z kieszeni na ptyte.

INFORMACJE DOT. BEZPIECZENSTWA

UWAGA: Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem, nie otwieraj urzadzenia, nie ingeruj we
wnetrze jako uzytkownik. Wszelkie czynnosci serwisowe nalezy powierza¢ wykwalifikowanemu
personelowi.

UWAGA CAUTION

__RYZYKO RISK OF ELECTRIC SHOCK
PORAZENIA "PRADEM DO NOT OPEN

NIE OTWIERAC
A Btyskawica z symbolem strzatki w tréjkacie jest znakiem ostrzegawczym
alarmujgcym uzytkownika o "niebezpiecznym napieciu" wewnatrz urzgdzenia.
Wykrzyknik w tréjkacie to znak ostrzegawczy, ktoéry alarmuje uzytkownika o
waznych instrukcjach dotgczonych do produktu.
Znak Ostrzegawczy znajduje sie w dolnej czesci urzgdzenia.
OSTRZEZENIE: ABY ZAPOBIEC POZAROWI LUB PORAZENIOM, NIE WYSTAWIAJ
URZADZENIA NA DZIALANIE DESZCZU ANI WILGOCI.
UWAGA: Niewidzialne promieniowanie laserowe po otwarciu i usunieciu blokad. Unikaé
narazenia na wigzke lasera.
Ten odtwarzacz ptyt kompaktowych zostat zaklasyfikowany jako produkt LASEROWY KLASY
1. Oznaczenie PRODUKT LASEROWY KLASY 1 znajduje sie w dolnej czesci obudowy.




CLASS 1 LASER PRODUCT
PRODUCTO LASER CLASE 1
PRODUIT LASER DE CLASSE 1

WAZNE

- Korzystaj z urzadzenia w klimacie umiarkowanym.

- Tabliczka znamionowa znajduje sie w dolnej cze$ci urzadzenia.

- Nalezy zapewni¢ minimalng odlegto$¢ 5 cm wokdt urzgdzenia, aby zapewni¢ odpowiednig
wentylacje.

- Upewnij sie, ze otwory wentylacyjne nie sg zakryte przedmiotami, takimi jak gazety, obrusy,
zastony itp.

- Nie stawiaj na urzadzeniu zrodet otwartego ognia, takich jak zapalone $wiece.

- Nie wystawiaj tego urzgdzenia na dziatanie kapigcej lub chlapigcej wody.

- Nie stawiaj na urzadzeniu przedmiotéw wypetnionych ptynami, takich jak szkto, wazon.

- Nie wrzucaj baterii do ognia! Szanuj srodowisko podczas utylizacji zuzytych baterii.

- Baterii nie nalezy wystawia¢ na nadmierne ciepto, takie jak Swiatto stoneczne, ogieh lub inne
podobne Zrodta ciepta.

- Wtyczka zasilajgca stuzy jako urzagdzenie odigczajgce. Musi by¢ tatwo dostepna i nie moze
by¢ zastonieta podczas zamierzonego odtwarzania. Aby catkowicie odtgczy¢ urzgdzenie od
zasilania, nalezy catkowicie wyciggng¢ wtyczke urzadzenia z gniazda sieciowego.

- Pod wplywem przejsciowych i/lub elektrostatycznych zjawisk elektrycznych produkt moze

zadziata¢ nieprawidtowo i uzytkownik zmuszony bedzie zresetowaé urzgdzenie.
To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE oraz polska Ustawg z dnia 11
wrzesnia 2015 r. ,O zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym” (Dz.U. z dn. 23.10.2015 poz. 11688)
symbolem przekreslonego kontenera na odpady takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego
uzytkowania nie moze by¢ umieszczany facznie z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbiorki, sklepy oraz gminne jednostki, tworzg
odpowiedni system umozliwiajacy oddanie tego sprzetu.
Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia
_ szkodliwych dla zdrowia ludzi i $rodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci sktadnikéw
niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

PROCEDURA SERWISOWA

1. Okres gwarancji wynosi: 24 miesigce od daty sprzedazy dla klientéw indywidualnych i 12
miesiecy od daty sprzedazy dla przedsiebiorcéw.

2. W przypadku stwierdzenia usterki, klient moze ztozy¢ reklamacje w miejscu zakupu. Jezeli
nie jest to mozliwe, prosimy o kontakt telefoniczny z Autoryzowanym Serwisem pod nr tel. 22 824
44 93 |ub za posrednictwem adresu e-mail: serwis@eurogama.eu

3. Warunkiem przyjecia sprzetu do serwisu jest:

- wazny dowdd zakupu (paragon/ faktura VAT),

4. Usterki ujawnione w okresie gwarancji moga by¢ usuwane tylko przez Autoryzowany Serwis
w mozliwie jak najkrétszym terminie od 14 do 21 dni roboczych.

5. Wysyitka produktu do serwisu odbywa sie za posrednictwem firmy kurierskiej okreslonej
przez Autoryzowany Serwis na koszt firmy Eurogama, po wczesniejszym zgtoszeniu usterki do
serwisu centralnego i uzyskaniu numeru zgtoszenia serwisowego - nr RMA.

6. Produkt zwracany do serwisu musi posiada¢ petng dokumentacje, tzn. opis usterki, skan
dowodu zakupu, doktadny adres zwrotny oraz nr tel. kontaktowego.

7. Reklamowane produkty musza spetnia¢ ogélnie przyjete normy higieny, w przeciwnym razie
Autoryzowany Serwis ma prawo odmowy naprawy urzadzenia.

8. Paczki przestane bez wczesniejszego zgtoszenia i nadanego nr RMA nie beda przyjmowane
i zostang odestane na koszt nadawcy.

9. Produkt powinien by¢ odestany w oryginalnym opakowaniu i odpowiednio zabezpieczony
do transportu.



10. Po otrzymaniu produktu i weryfikacji zasadnosci zgtoszenia przez Autoryzowany Serwis,
produkt podlega naprawie lub wymianie na nowa sztuke.

11. W przypadku koniecznosci wymiany produktu na nowy, Klient Koricowy uzyskuje nowa
sztuke od Sprzedawcy lub Dystrybutora, a w przypadku braku mozliwosci wymiany sprzetu zwrot
pieniedzy od Sprzedawcy. Dalsze rozliczenie powyzszych operacji odbywa sie droga ksiegowa
pomiedzy firma Eurogama a Dystrybutorem za pomoca odpowiednich dokumentéw korygujacych. W
celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczacych dokumentéw korygujacych prosimy o kontakt
telefoniczny z Dziatem Ksiegowym firmy Eurogama pod nr tel. 22 824 44 93 lub za posrednictwem
adresu e-mail: ksiegowosc@eurogama.eu

12. Uszkodzenia mechaniczne towaru traktowane sa jako uszkodzenia powstate z winy
uzytkownika i nie podlegaja naprawom gwarancyjnym.

13. W przypadku braku oryginalnego opakowania Firma Eurogama nie odpowiada za szkody
powstate w transporcie.

14. W przypadku uszkodzenia sprzetu w transporcie wymagany jest poprawnie spisany protokét
szkody z przedstawicielem firmy spedycyjne;j.

15. Po uptywie okresu gwarancji Autoryzowany Serwis moze dokona¢ odptatnej naprawy
gwarancyjnej. Koszt naprawy jest ustalany indywidualnie w zaleznosci od mozliwosci i
skomplikowania naprawy. W celu sprawdzenia mozliwosci oraz kosztéw naprawy prosimy o kontakt
telefoniczny z Autoryzowanym Serwisem pod nr tel. 22 824 44 93 |ub za posrednictwem adresu e-
mail: serwis@eurogama.eu

16. Autoryzowany Serwis prowadzi sprzedaz akcesoriéw oraz czesci zamiennych w zaleznosci
od dostepnosci. W przypadku potrzeby zakupu prosimy o kontakt telefoniczny z Autoryzowanym
Serwisem pod nr tel. 22 824 44 93 lub za posrednictwem adresu e-mail: serwis@eurogama.eu w
celu sprawdzenia dostepnosci oraz kosztéw.

17. W przypadku dodatkowych pytan dotyczacych napraw prosimy o kontakt telefoniczny z
Autoryzowanym Serwisem pod nr tel. 22 824 44 93 lub za posrednictwem adresu e-mail:
serwis@eurogama.eu

18. Gwarancja niniejsza nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego z
tytutu niezgodnosci rzeczy sprzedanej z umowa - wynikajacych z ustawy z dnia 30 maja 2014 r. o
prawach konsumenta oraz ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. — Kodeks cywilny, w tym z tytutu rekojmi
za wady fizyczne rzeczy sprzedanej. Wykonanie uprawnien z gwarancji nie wptywa na
odpowiedzialnos¢ sprzedawcy z tytutu rekojmi. W razie wykonywania przez Kupujacego uprawnier z
gwarancji bieg terminu do wykonania uprawnierr z tytutu rekojmi ulega zawieszeniu z dniem
zawiadomienia sprzedawcy o wadzie. Termin ten biegnie dalej od dnia odmowy przez Gwaranta
wykonania obowigzkéw wynikajacych z gwarancji albo bezskutecznego uptywu czasu na ich
wykonanie.
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